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Cesta kocourka Chloupka

Cesta kocourka Chloupka je autorskou kni-
hou korejské vytvarnice a designérky Cche
Jondzu, kterou nakladatelstvi Host otevielo
dalsi zajimavé dvere do svéta détské litera-
tury. Kromé klasickych korejskych pohadek
je korejska literatura v prekladu do cestiny
reprezentovana pouze prézou a poezii urce-
nou dospélym. Je-li mozné soudit podle
prostorné jihokorejské expozice na leto$nim
veletrhu détské knihy v Bologni, kvete ve své
domoviné korejska détska literatura citlivou,
lehounce humornou nadsazkou, decentni, ale
odzbrojujici roztomilosti nezakalenou kyco-

vitou libivosti a nddhernou grafikou. Snad
zustanou tyhle dvefe oteviené!

Cesta kocourka Chloupka mé prekvapila
hned nékolikrat. Jednak svym formatem -
je malickd, tak akorat do détské ruky. Kom-
paktni knizecka dava vyniknout krasnym
perokresbovym ilustracim, které na malych
strankach ptisobi vyrazné a dovoluji soustre-
dit se na detaily i docela malym predctena-
fam. Rozmérnéjsi stranky by ty stovky riz-
nych kocoufich vyrazi roztdhly do velikosti,
v niz by pravdépodobné zanikla roztomilost,
ktera je jednou z hlavnich Chloupkovych
deviz.

Dal$im prekvapenim bylo mnozstvi textu.
Predpokladala jsem, Ze pujde o klasickou
autorskou obrazkovou knihu, v niz jsou ilus-
trace doplnéné textem jen velmi spore, pri-
padné viibec. Zarovenn mé vsak prekvapila
tloustka knihy, ktera ma ocekavani naopak
zhoupla k domnénce, Ze ptijde o knihu plno-
textovou. Pravda je nékde uprostred, najdeme
zde stranky text neobsahujici, ale i ty s néko-
lika odstavci souvislého textu. Jde o kombi-
naci picturebooku, kde jsou ilustrace hlavnim
nositelem pribéhu, a ilustrovaného pribéhu,
v némz ilustrace dokumentuji a podporuji
informace obsazené v textu. Moje osmileta
dcera byla knihou o Chloupkovi nad$ena,
ale stézovala si, Ze textu bylo malo a musela
ji precist trikrat za sebou, aby se pribéhem
nasytila. Jak vidno, dé se souhlasit s doporu-
¢enim nakladatele a predlozit Chloupka ttile-
tym détem, ale zaroven se velmi dobfe hodi
pro prvostupniové déti a jejich formujici se
Ctendfstvi.

Co ovsem na Cesté kocourka Chloupka
neprekvapi, je krasné grafické zpracovani,
citlivé barevna obalka i predsadky a skvély
preklad Petry Ben-Ari. Nakladatelstvi Host
drzi co do trovné zpracovani détskych knih
latku hodné vysoko.

Ptibéh sam o sobé neprinasi zadné $oku-
jici novatorské myslenky, neskryva neottelé
koncepty ani dramatické zvraty. S lehkosti

kombinuje rysy klasické pohadky s vtipnym
autorskym vypravénim. Hlavni hrdina, ant-
ropomorfizovany kocourek Chloupek, se
vydava za volanim néceho tajemného, co mu
neda spét, jednou v noci zatouzi nasledovat
Lusmévavé svétylko“ - ani presné nevi proc.
»Chloupek si honem vzal $dlu, rychle napsal
rodiné vzkaz a vyrazil ven. SEL JSEM HLE-
DAT SVETYLKO. AZ HO NAJDU, TAK SE
VRATIM.“

Je to jemny a citlivy pohadkovy pifibéh
pouti, kterd hlavniho hrdinu vede k prozteni
a pochopeni. Dovoluje mu ucit se z vlastnich
zku$enosti a prekonavat jak strach z nezna-
mého, tak predsudky autorit, jimz az dosud
vetil. Ziskava bohatstvi skryté v objevovani
svéta kolem sebe a odhalovani sebe sama
prostfednictvim novych setkani, okamzika
nepohody, obav a nejistoty. Chloupek se
setkava s rliznymi tvory, z nichz kazdy pred-
klada vlastni metodu feseni problému - sovi
dédecek se domnivd, ze odpovédi na vSechny
otazky jsou skryté v knihach, manzelé Syko-
rovi doporucuji Chloupkovi vytvotit si pri-
pravny itineraf cesty a vSe dobfe napldnovat,
pan Veverka mu déa kazani na téma slu$nost
a zdvorilé chovani - a nikdo ho nezapomene
varovat pied nebezpe¢nym medvédem, ktery
se potuluje po lese. Chloupek neni diavétivy
naivka, chovd se obezfetné a leccos ho vyleka,
ale empatie a vstficnost, ochota pomoct
a nesedét s tlapkami v kliné mu pomohou
vyresit vSechny neocekavané $lamastyky —
vSechny realistické a predstavitelné, mode-
lované citlivé tak, aby se do nich mohl maly
¢tendt bez problému vzit.

Hrdina se dostava i do situaci, kdy nékomu
nechténé ublizi, i s témi se uci se vyporadat
a napravit, co pokazil. ,,,Tady je nase mysi ves-
nice! Vzdyt nam pobofis vsechny domecky!’
Rozéilené mysky se snazily zvednout Chloupka
ze zemé. KdyZ se kocourek podival pod sebe,
opravdu spattil rozvilené mysi hnizdo. [...]
Chloupek sledoval, jak si mysky nazlobené Spi-
taji a uptené ho pozoruji. Uplné se mu zpotil

cumdcek a zacaly ho studit packy. Chloupek
byl tak zaskoceny, az mu z oci vytryskly slzy.
,Promirite, co ted? Co jsem to provedl? Par-
don, nevédeél jsem... Omlouvim se, Ze jsem
vdam zbotil divm.* [...] Mysi starosta si krdtce
povzdechl a pak promluvil: ,No, co se dd délat.
Zboteny dim uz nezachranime. Pane obi{
kocoure! I vy ostatni obyvatelé mysi vesnicky.
Pojdte vsichni sem! Hned se pustime do stavby
nového hnizda. [...] Chloupek také naldmal
vétvicky, které mysky ke stavbé potrebovaly.
[...] Mysi starosta tekl: ,Chloupku, dékujeme.
Obvykle ndm prdce zabere nékolik dni, ale
s tvou pomoci jsme zvlddli postavit tenhle
krdsny domek opravdu rychle.“

Usmévnym odlehéenim je Chloupkovo se-
tkdni s partickou hedonistickych sobu, kteti
si uzivaji léto, pojidaji houby, které ,,...skvéle
chutnaji a usmév ndm dodaji...“ a relaxuji,
nez prijde zima, kdy budou mit spoustu
prace, protoze ,[...] vozime jednoho starého
pana od komina ke kominu*.

V zavéru narazi Chloupek na obava-
ného medvéda. Jak jinak - zjistuje, ze med-
véd nikoho neZere a nedrancuje ostatnim
domovy. Strach, ktery ostatni citi, je zalozeny
na velice prozaickém, ale snadno resitelném
problému, ktery souvisi s nedostatecnou
ustni hygienou. ,,Vis, medvéde, musim se ti
omluvit. Ackoliv jsem té viibec neznal, predsta-
voval jsem si té jako nestviiru a hrozné jsem
se té bdl. A ty pritom Zadnd nestviira nejsi. Jsi
vdzné skvély medved! Kdyby té lesni zvitdtka
poznala, urcité by si té taky oblibila.“ Diky
medvédovi prijde Chloupek na kloub i tomu
podivnému usmivajicimu se svétylku a muze
se vratit domtL.

Pohadka by méla mit dobry konec. Chloup-
kav pribéh dobry konec ma, ale bez pri-
kladného trestini a pranyfovani. Dobry
konec tady spociva v uvédomeént si, ze drby
a pomluvy, iracionalni strach z neznamého
a predsudky mohou limitovat jak nds osobné,
tak spole¢nost, v niz zijeme. H
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